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“Credo che avere la terra e non rovinarla sia la più bella forma d'arte che si possa desiderare.”
“I think having land and not ruining it is the most beautiful art that anybody could ever want.”

										          ANDY WARHOL

Bertolotto Green si pone come obiettivo quello di minimizzare l’impatto ambientale, nella consapevolezza che se non si preserva 
la nostra amata terra non preserveremo noi stessi. Seguendo questa filosofia, l’azienda ha voluto ottenere per i suoi materiali 
i certificati FSC® - Carb Epa - VOC. I processi produttivi sono autoalimentanti con energia elettrica e termica, attraverso 
innovativi impianti fotovoltaici e una centrale a biomassa. Nell’arco di un anno, mediamente Bertolotto salva 67.440 alberi  che 
corrispondono ad un’area di 624,5 acri di terreno – e recupera 2930 tonnellate di CO2. Da questo impegno derivano prodotti 
da noi utilizzati per realizzare le nostre porte – MDF, LSB, Listellare, Legname per un totale di circa 15.015 metri cubi di materia 
prima. Numeri così significativi esprimono concretamente la nostra filosofia green. Lavorare in modo responsabile è un impegno 
costante e imprescindibile per noi, la qualità del prodotto finito è fatta anche di rispetto e tutela dell’ambiente e ci piace 
pensare che contribuiamo a mantenere verde la terra e pulite acqua e aria. Ci piace anche pensare che in ognuna delle nostre 
porte sia custodito un pezzetto del mondo di cui ci prendiamo cura, e che questo piccolo pezzo di mondo si sia trasformato 
in un oggetto di design che ci accoglie e ci protegge ogni giorno nell’ambiente più caro a ciascuno: la casa. Così, nella nostra 
quotidianità un pezzo di albero diventa parte della storia delle nostre vite, mentre una nuova pianta cresce per far parte della 
vita di tutti e di domani. / Mindful that if we don’t work to save our planet we cannot save ourselves, Bertolotto Green aims 
to minimize its environmental impact. This philosophy has led the company to obtain FSC® - Carb Epa – VOC certification 
for its materials. Moreover our manufacturing processes are powered by electrical and thermal energy produced by our 
own photovoltaic system and a biomass thermal power plant. Mindful that if we don’t work to save our planet we cannot 
save ourselves, Bertolotto Green aims to minimize its environmental impact. This philosophy has led the company to obtain 
FSC* - Carb Epa – VOC certification for its materials. Moreover, our manufacturing processes are powered by electrical and 
thermal energy produced by our own photovoltaic system and biomass thermal power plant. On average, over a one year 
period, Bertolotto saves 67.440 trees, which corresponds to an area of 624,5 acres of terrain, and recovers 2930 tonnes of 
CO2. The products we use to make our doors are the result of this commitment – MDF, LSB, slats and  timber for a total of 
about 15.015 cubic meters of raw material. Such significant numbers are a true expression of our green philosophy. Working 
in a responsible way is both an essential and constant commitment for us. Respecting and safeguarding the environment 
contributes to the quality of the finished product and we like to think that we play our part in keeping the earth green and 
the air and water clean. We also like to think that a part of the world we are caring for can be found in each of our doors, and 
that this little part is transformed into a design object that welcomes us and protects us in the place we most care about: 
our home. So part of a tree, transformed into an everyday object, becomes part of the story of our lives, while a new plant 
grows to become part of everyone’s lives and of the future.

67.440
624,5 ACRI2930

15.015
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Il sigillo Bertolotto è il nostro marchio che garantisce 
l’autenticità di un prodotto Made in Italy da filiera certificata 
di elevata qualità, supportato da 110 brevetti internazionali 

depositati, oltre a centinaia di certificati di prodotto. / 
The Bertolotto seal is our Trademark, it guarantees the 

authenticity of a Made in Italy product, ensuring high quality 
manufacturing processes, supported by 110 international 

deposited patents and hundreds of product certifications.
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Bertolotto Porte, an all Italian 
company founded in 1987, is now 
a world leader in the design and 
manufacturing of security doors, 
interior doors and storage solutions.

The finest raw materials, exclusive 
models, the talent and skills of 
specialized craftsmen and the use of 
cutting edge technology characterize 
Bertolotto doors. Our doors are all of 
the highest quality and boast original, 
identifiable design and the sought-
after Made in Italy brand since they 
are entirely produced in our country.

We work with constant passion to 
create new decorations and models, 
each one distinct and made with an 
attention to detail that contributes 
style and elegance to every design. 
We pay the utmost attention to 
the needs and expectations of our 
clients and we are committed to our 
customer service. 

Doors are not simple objects to us, 
but made-to-measure creations: we 
want to create an excellent product 
that becomes part of daily life.
Bertolotto doors are for people who 
choose to surround themselves with 
beautiful things and furnish their 
homes with objects capable 
of expressing timeless values.

We believe in what we do, we couple 
tradition with innovation and our 
work respects the environment, 
which is guaranteed 
with our brand.

Claudio Bertolotto
CEO

CHI SIAMO
ABOUT US

Bertolotto Porte è un’azienda tutta 
italiana fondata nel 1987, oggi tra i 
leader mondiali nella progettazione 
e produzione di porte, sistemi per 
interni e porte blindate.
 
Le migliori materie prime, i modelli 
esclusivi, la competenza e il talento 
di artigiani specializzati e l’utilizzo 
delle tecnologie più avanzate 
caratterizzano le porte Bertolotto, 
tutte di alta qualità e dal design 
originale e identificativo che si 
pregiano del marchio Made in Italy, 
perché interamente realizzate nel 
nostro Paese.
 
Lavoriamo con costanza e passione 
all’ideazione di nuovi decori e 
modelli, ognuno distinto e curato nel 
dettaglio, per contribuire con stile ed 
eleganza a ogni progetto, prestando 
la massima attenzione ai desideri 
e alle aspettative dei clienti ai quali 
dedichiamo il nostro impegno, ogni 
giorno.
 
Le porte per noi non sono semplici 
oggetti, ma creazioni su misura: 
vogliamo realizzare l’eccellenza che 
diventa parte del quotidiano.
Le porte Bertolotto sono pensate 
per chi sceglie di circondarsi di cose 
belle e arredare la propria casa con 
soluzioni capaci di esprimere valori 
duraturi.
 
Crediamo in quel che facciamo, 
sposiamo tradizione e innovazione 
e operiamo nel pieno rispetto 
dell’ambiente, garantendolo con il 
nostro marchio.

Claudio Bertolotto
AD
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Entry-level nella gamma 

dell’hotellerie, la porta Bievo, 

nella sua funzionale semplicità, 

incorpora tutte le caratteristiche 

qualitative essenziali delle porte 

tagliafuoco offrendo anche 

un’ampia personalizzazione del 

prodotto grazie ai rivestimenti, 

disponibili in molte finiture e 

modelli. 

/ Entry-level in the hotel range, 
the Bievo door, in its functional 
simplicity, incorporates all the 
essential quality features of 
fire doors while also offering 
extensive product customization 
thanks to the coatings, avariable 
in many finishes and models.

Porta tagliafuoco con battuta 
complanare al telaio 
e cerniere a vista
/ Fire door with rebate 
coplanar to the frame 
and visible hinges

BIEVO

Battiscopa B8
/ Skirting bar B8

Laccato Opaco Sabbia
Finitura / Finish

Laccate a Mano

Bievo 30

Battente / Hinged

Essenza Legno
Intagliate S3

Rovere Laccato Poro 
Aperto Sabbia

Navy

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TRF
Telaio / Frame
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Bievo 60

Battente / Hinged

Effetto Legno
Grafite 111G

Grano

Balay

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TKF
Telaio / Frame
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Bievo 60 Doppia

Doppio battente / 
Double door

Laccate a Mano
CL

Laccato Opaco Bianco

Balay con Maniglione
Antipanico Push-bar

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TKF
Telaio / Frame
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Bievo 60

Battente / Hinged

Effetto Legno
Trame 111T

Riso

Balay

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TKF
Telaio / Frame



17



1818



19



20



21



22



23

La fascia paracolpi in alluminio 

è un’ulteriore sicurezza contro 

abrasioni e urti ripetuti, utile 

per le porte situate in zone di 

moderato o elevato passaggio, 

soprattutto se di servizio. / 
The aluminum bumper strip 
is an additional safety against 
abrasion and repeated impacts, 
useful for doors located in 
areas of moderate or high 
traffic, especially if they are 
service areas.
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Ogni porta tagliafuoco ha una o più lame 

acustiche. Questo è un meccanismo che, 

grazie ad una guarzione ad alta pressione 

che blocca il passaggio di aria tra pavimento 

ed anta quando questa è chiusa, permette 

un maggiore isolamento sia acustico che 

termico. / Each fire door has one or more 
acoustic blades. This is a mechanism which, 
thanks to a high-pressure seal which blocks 
the passage of air between the floor and the 
door when this is closed, allows for greater 
acoustic and thermal insulation.
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Bievo 30

Battente / Hinged

Laccate a Mano
CL

Laccato Opaco Sabbia

Tech

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TKF
Telaio / Frame

Battiscopa B8
/ Skirting bar B8

Laccato Opaco Sabbia
Finitura / Finish

Laccate a Mano
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BIFENIX

Porta tagliafuoco con battuta 
complanare al telaio 
e cerniere a scomparsa
/ Fire door with rebate 
coplanar to the frame 
and foldaway hinges

Forte delle sue caratteristiche 

qualitative che la rendono 

un’ottima porta tagliafuoco, la 

porta Bifenix si distingue anche 

per una piacevole resa estetica. 

Unica ad essere disponibile 

anche con finestratura, presenta 

un’ampia gamma di versioni 

acustiche a seconda delle 

necessità del cliente.  

/ Thanks to its qualitative 
characteristics that make it an 
excellent fire door, the Bifenix 
door is also distinguished by a 
pleasant aesthetic result. The 
only one to be also available with 
windows, it has a wide range of 
acoustic versions according to 
customer needs.

Bifenix 60
Superplus

Battente / Hinged

Laccate a Mano
PantoClassica LP29

Laccato Opaco Bianco

Pomolo Sfera

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TRF
Telaio / Frame

Battiscopa B8
/ Skirting bar B8

Laccato Opaco Bianco
Finitura / Finish

Laccate a Mano
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Bifenix 45

Battente / Hinged

Laccate a Mano
PantoIncisa BP1078

Laccato Opaco Ghiaia

Parrot

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TKF
Telaio / Frame
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Bifenix 60 
Superplus 
Doppia Battuta

Battente / Hinged

Essenza Legno
Intalya Tree

Rovere Olio Naturale

Elba

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TKF
Telaio / Frame
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La doppia battuta della variante acustica del modello Bifenix 

60 permette un abbattimento del suono di 45dB, che 

possono aumentare fino a 47dB con l’aggiunta di un’ulteriore 

soglia esterna. / The double rabbet of the acoustic variant 
of the Bifenix 60 model allows a sound reduction of 45dB, 
which can increase up to 47dB with the addition of a further 
external threshold.
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Bifenix 60 
Doppio battente
Finestrata

Doppio battente / 
Double door

Laccate a Mano
CL

Laccato Opaco RAL

Antipanico Push-bar

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglione / 
Handle bar

Hotel & Accoglienza

TKF
Telaio / Frame



51



5252



5353



54



55



56

A seconda del tipo di maniglione e del numero e dimensione 

delle ante i sistemi di chiusura antipanico presentano diversi 

punti di ancoraggio sulla porta stessa, oppure a pavimento. 
/ Depending on the type of handle and the number and size 
of the doors, the anti-panic closing systems have different 
anchoring points on the door itself, or on the floor.
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Bifenix 60

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Corten

Corten dipinta custom

Aries

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TRF
Telaio / Frame
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Aries è una maniglia elettronica, ideale per il controllo 

degli accessi nell’ambito alberghiero. Tramite l’App 

associata, è possibile aprire e gestire gli ingressi delle 

porte su cui è installato il sistema senza bisogno di 

software addizionale o di  collegamento ad internet, 

ma semplicemente con la teconologia Bluetooth 

Smart, che permette allo smartphone di comunicare 

con i dispositivi. 

Mediante l’App l’amministratore può organizzare 

i permessi di accesso fino a 300 utenti e vedere 

gli ultimi 1000 eventi rilevanti ogni porta (entrate, 

tentativi di accesso, etc).

In aggiunta allo smatphone, le porte possono essere 

aperte  usando Apple Watch, carte ISEO USER e 

carte RFID generiche pre-esistenti (carte di credito 

contactless, biglietti di trasporti pubblici o carte di 

rilevamento presenze).

/ Aries is an electronic handle, ideal for controlling 
access in the hotel sector. Through the associated 
App, it is possible to open and manage the 
entrances of the doors on which the system is 
installed without the need for additional software 
or connection to the internet, but simply with 
Bluetooth Smart technology, which allows the 
smartphone to communicate with the devices.

Using the App, the administrator can organize 
access permissions for up to 300 users and 
see the last 1000 relevant events to each door 
(entrances, access attempts, etc.).

In addition to the smartphone, the doors can be 
opened using Apple Watch, ISEO USER cards 
and pre-existing generic RFID cards (contactless 
credit cards, transport tickets public or 
attendance cards).
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Bifenix 45
Coprifilo custom

Battente / Hinged

Effetto Legno
Materik 111M

Anice

Tetris Large

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglione / 
Handle bar

Hotel & Accoglienza

TKF
Telaio / Frame
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La porta tagliafuoco Bistar è una 

soluzione versatile ed efficente 

per chi vuole avere un’ampia 

possibilità di scelta di finiture e 

modelli. Unica con le cerniere 

anuba, è disponibile anche 

nella versione FE, con il telaio 

in alluminio. / The Bistar fire 
door is a versatile and efficient 
solution for those who want to 
have a wide choice of finishes 
and models. It is the only model 
with the anuba hinges and is also 
available in the FE version, with 
an aluminum frame.

Porta tagliafuoco con battuta 
tipo anuba
/ Fire door with anuba 
type rebate

BISTAR

Bistar 30
Realizzazione speciale

Battente / Hinged

Laccate a Mano
PantoQuadra LP14

Laccato Opaco Bianco

Dada

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TKF

Dorico 3 con tozzetto 
tronco di piramide
Realizzazione speciale

Barrueco
Realizzazione speciale

Telaio / Frame

Coprifili / Casing

Capitello / Capital

PantoQuadra

Laccato Opaco Bianco

Boiserie Bassa

Finitura / Finish

Tipologia / Typology

Laccate a Mano
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Bistar 30

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Natura

Laccato Opaco 
Turchese

Arya con Opera Bit

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TRF
Telaio / Frame
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OPERA BIT è un sistema di serratura specifica per 

l’Hotellerie con movimento magnetico. Ideale per grandi strutture alberghiere con oltre 25 utenze ed 

interfacciabile con la quasi totalità dei software presenti nel mercato.

Disponibile in tre colorazioni, è abbinabile a qualsiasi maniglia Bertolotto.

/ OPERA BIT is a specific lock system for
Hotellerie with magnetic movement. Ideal for large hotel structures with over 25 users and it can be 

interfaced with almost all software on the market.
Available in three colors, it can be combined with any Bertolotto handle.

TWIN LOCK

Lo scrocco magnetico fuoriesce non 

appena l’anta si appoggia al telaio 

e il catenaccio automatico si aziona 

garantendo la massima sicurezza 

antieffrazione.  L’anta si chiude 

silenziosamente

TWIN LOCK
The magnetic latch comes out as soon 
as the door rests on the frame and the 
automatic bolt is activated ensuring 
maximum anti-burglary security.
The door closes silently

TESSERA CONTACTLESS

Grazie alla tecnologia RFID la tessera 

non ha un verso e non serve inserirla, 

è sufficiente avvicinarla al lettore. La 

tessera non si smagnetizza, non è 

clonabile, e può essere personalizzata 

con il logo e la grafica dell’albergatore.

È possibile avere un braccialetto o un 

portachiavi elettronici in alternativa alla 

Card

CONTACTLESS CARD
Thanks to RFID technology, the card has 
no direction and no need to insert it, just 
bring it close to the reader. The card does 
not demagnetize, cannot be cloned, and 
can be customized with the logo and 
graphics of the hotelier.
It is possible to have an electronic 
bracelet or key ring as an alternative to 
the Card

EFFICACIA ANTIEFFRAZIONE

Il catenaccio protegge la camera dai 

tentativi di effrazione sia elettronici 

(con scheda) che fisici (con utensili) 

ANTI-BURGLARY EFFECTIVENESS
The bolt protects the room from break-in 
attempts both electronic (with card) and 
physical (with tools)

SERRATURA ANTIPANICO

Dall’intero della camera, abbassando 

la maniglia, si sbloccano all’istante il 

catenaccio e lo scrocco per un’apertura 

immediata della porta

PANIC LOCK
From inside the room, by lowering 
the handle, the bolt and the latch are 
instantly unlocked for the immediate 
opening of the door

LETTORE INTEGRATO

Lettore e porta-batterie dal 

design innovativo e minimale, 

con cover personalizzabile

INTEGRATED READER
Reader and battery holder with an 
innovative and minimal design, 
with customizable cover

NESSUN CABLAGGIO

Grazie al portabatteria integrato 

nel lato interno camera dell’anta, 

non è richiesto nessun cablaggio

NO WIRING
Thanks to the battery holder integrated 
into the internal side of the door, 
no wiring is required
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BISTAR 60 Battiscopa B8 /
Skirting bar B8

Battente / Hinged

Essenza Legno
CL Laccato Opaco RAL

Noce Canaletto

Laccato Opaco RAL

Quarantuno

Apertura / Opening

Collezione / Collection
Finitura / Finish

Finitura Anta / 
Leaf finish

Finitura Telaio / 
Frame finish

Maniglione / 
Handle bar

Hotel & Accoglienza Laccate a Mano
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Bistar 30 FE

Battente / Hinged

Effetto Legno
Materik 111M

Materik Laccato Seta

Stilo 2

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

Bistar 30 FE
Telaio / Frame
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Il telaio della porta Bisuper è 

diverso da tutti gli altri modelli per 

forma e realizazzione. Interamente 

in legno massello, il materiale 

insieme alla doppia battuta 

permettono un’alta resistenza al 

fuoco e una bassa trasmittanza 

termica, rendendola una porta con 

alte prestazioni. / The Bisuper door 
frame differs from all other models 
in terms of shape and construction. 
Entirely in solid wood, the material 
together with the double rebate 
allow for high fire resistance and 
low thermal transmittance, making 
it a high performance door.

Porta tagliafuoco con doppia 
battuta complanare al telaio
/ Fire door with double rebate 
coplanar to the frame

BISUPER

Bisuper 60

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Arnaudo Avenue

Laccato Opaco Avorio

Geneve

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TR60
Telaio / Frame
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Doga Hori

Boiserie 

Noce Nazionale

Tipologia / Typology

Finitura / Finish

Essenza Legno
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Bisuper 60

Battente / Hinged

TR60

Essenza Legno
Doga Hori

Noce Nazionale

Plata con Maniglione 
Antipanico Oscillante

Apertura / Opening

Telaio / Frame

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza
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Bisuper 60

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Britto Loves Bertolotto

Flower Power

Pac

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TR60
Telaio / Frame
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Bisuper 60

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Britto Loves Bertolotto

Butterflies

Pac

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TR60
Telaio / Frame



96



97



98

Bisuper 60

Battente / Hinged

Laccate a Mano
PantoNext LP88

Laccato Opaco RAL

Aries

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

TR60
Telaio / Frame
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La particolarità della porta 

Birever 30 è nel suo telaio: 

realizarto parzialmente in legno 

massello, porta l’anta ad essere 

complanare ai coprifili nella sua 

parte a spinta, e non a tirare 

come le normali porte a battente. 

/ The particularity of the Birever 
30 door is in its frame: partially 
made of solid wood, it causes 
the door to be coplanar to the 
architraves in its push part, and 
not to pull like normal swing 
doors.

Porta tagliafuoco con anta 
complanare ai coprifili 
/ Fire door with leaf coplanar 
with the architraves

BIREVER

Birever 30

Battente / Hinged

Essenza Legno
CL

Rovere Grey

Asso Large

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglione / 
Handle bar

Hotel & Accoglienza

BIREV SIM
Telaio / Frame

Battiscopa B8
/ Skirting bar B8

Rovere Grey
Finitura / Finish

Essenza Legno
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Birever 30

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Metromap Paris 
Individual

Laccato Opaco Fango

Plata

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

BIREV SIM
Telaio / Frame
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Costellazioni Altair

A scomparsa / 
Pocket door

Laccato Opaco RAL

Kuader

Apertura / Opening

Finitura / Finish

Unghiata / 
Recessed handle

Le Originali Bertolotto®

KSKT
Telaio / Frame
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Birever 30

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Costellazioni Altair

Laccato Opaco RAL

Plata

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

BIREV SIM
Telaio / Frame
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La laccatura bicolore è una lavorazione 

speciale dell’anta che sul modello Birever 

risulta particolarmente vincente. La guarnizione 

intumescente posta a metà della battuta copre 

la linea del cambio colore: in questo modo la 

porta a seconda del lato da cui la si osserva, 

se a tirare o a spingere, può avere due aspetti 

completamente differenti fra di loro. / The bicolor 
lacquering is a special process of the door which 

is particularly successful on the Birever model. 
The intumescent gasket placed in the middle of 

the rebate covers the color change line: in this 
way the door, depending on the side from which it 

is observed, whether to pull or to push, can have 
two completely different aspects.
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Birever 30

Battente / Hinged

Laccate a Mano
CL ALL2 WOOD

Laccato Opaco Bianco

Fleury

Carol

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Inserti / Inserts

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

BIREV ASM
Telaio / Frame
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Le porte della collezione Grafite, CL Laccato, Doga e Doga Hori possono 

essere personalizzate con gli inserti orizzontali in acciaio (ALL) 

o in legno (ALL WOOD) / Grafite, CL Laquered, Doga and Doga Hori 
collection’s doors can be customized with the horizontal steel (ALL) 
or wood (ALL WOOD) inserts.

INSERTI ALL / ALL INSERTS

DOGA HORI

GRAFITE

ALL 2

CL

LACCATO

ALL 2

DOGA HORI

GRAFITE 
ALL 1

CL

LACCATO 
ALL 1

INSERTO ALL
ALL INSERT

INSERTI ALL WOOD
ALL WOOD INSERTS

ALLUMINIO

ARDESIA

CORAL

TOPAZIO

FLEURY

DOGA 
ALL
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Dall’unione delle qualità tecniche 

della Bisuper e la semplicità 

estetica della Birever nasce 

la Bisuper Rever, una porta 

completa e di alta gamma 

con il telaio in legno massello 

e i coprifili in linea con l’anta 

a spinta, sia simmetrici che 

asimmetrici. / From the union 
of the technical qualities of 
the Bisuper and the aesthetic 
simplicity of the Birever comes 
the Bisuper Rever, a complete 
and high-end door with a solid 
wood frame and trims in line with 
the push leaf, both symmetrical 
and asymmetrical.

BISUPER REVER

Bisuper Rever 60

Battente / Hinged

Laccate a Mano
PantoQuadra LP6

Laccato Opaco Cipria

Geneve

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

BISREV SIM
Telaio / Frame

Battiscopa B8
/ Skirting bar B8

Laccato Opaco Cipria
Finitura / Finish

Laccate a Mano

Porta tagliafuoco con anta 
complanare ai coprifili 
/ Fire door with leaf coplanar 
with the architraves
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BISUPER REVER 60

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Geometrica BP1043

Laccato Opaco 
Quarzo

Rovere Naturale

Aries

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Battuta / Edge

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza
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Bisuper Rever 60

Battente / Hinged

Essenza Legno
Doga Hori

Rovere Sonoma

Asso Small

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglione / 
Handle bar

Hotel & Accoglienza

BISREV ASM
Telaio / Frame

Battiscopa con LED
/ LED skirting bar

Primer
Finitura / Finish

Sistemi Filomuro
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La serratura multipunto 

copre in tutta la 

sua lunghezza la 

battuta dell’anta e 

consente il bloccaggio 

contemporaneo su più 

punti, aumentando 

notevolmente la sicurezza 

del serramento. Grazie 

ad essa la Bisuper Rever 

raggiunge la Classe 2 

di antieffrazione. / The 
multipoint lock covers the 
entire length of the rabbet 
and allows simultaneous 
locking on several points, 
significantly increasing 
the safety of the window. 
Thanks to it, the Bisuper 
Rever reaches Class 2 of 
anti-burglary.
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Bisuper Rever 60

Battente / Hinged

Le Originali Bertolotto®

Natura Soffi

Laccato Opaco Sabbia

Tor

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

BISREV SIM
Telaio / Frame

Battiscopa B8
/ Skirting bar B8

Laccato Opaco Sabbia
Finitura / Finish

Laccate a Mano
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Bond Crystal

Bikomp

Piego

Brown

Brown

Nobilitati Lux Namibia

Trasparenze Bronzo

Apertura / Opening

Profilo / Profile

Finitura / Finish

Pannelli / Panels

Vetro / Glass

Sistemi di Design

Sistemi di Design
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Bisuper Rever 60

Battente / Hinged

Laccate a Mano
PantoIncisa BP1064

Laccato Opaco Bianco

Laccati Opaco RAL

Mondrian

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Finitura coprifili / 
Trims finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

BISREV ASM
Telaio / Frame

Battiscopa B8
/ Skirting bar B8

Laccato Opaco Bianco
Finitura / Finish

Laccate a Mano
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Sia il modello Bisuper Rever che Birever hanno la possibilità di avere il coprifilo 

dal lato della maniglieria largo 180mm. È anche possibile incidere il coprifilo 

con una scritta a discrezione del cliente. / Both the Bisuper Rever and Birever 
models have the option of having the architrave on the side of the handles 

180mm wide. It is also possible to engrave the architrave with an inscription at 
the customer’s discretion.
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Biwall è la porta filomuro 

che unisce la tecnologia di 

resistenza al fuoco con il design 

all’avanguardia dei telai in 

alluminio annegati nella struttura 

dell’edificio. In un continuo 

visivo fra anta e parete, questa 

è una porta camaleontica; può 

sia scomparire che mostrarsi in 

tutta la sua bellezza. / Biwall is 
the walldoor that combines fire 
resistance technology with the 
avant-garde design of aluminum 
frames embedded in the building 
structure. In a visual continuity 
between door and wall, this is a 
chameleonic door; it can both 
disappear and show itself in all 
its beauty.

Porta tagliafuoco con anta 
complanare al muro 
/ Fire door with leaf coplanar 
to the wall

BIWALL

Biwall 30

Battente / Hinged

Laccate a Mano
CL

Laccato Lucido Sabbia 

Stilus

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglione / 
Handle bar

Hotel & Accoglienza

BIWALL 30
Telaio / Frame
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Biwall 60
Realizzazione speciale

Battente / Hinged

Effetto Legno
Materik 111M

Cemento 

Asso Large

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglione / 
Handle bar

Hotel & Accoglienza

BIWALL 60
Realizzazione speciale

Telaio / Frame
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Ogni grande nome porta con sé una grande storia fatta anche di piccoli 

dettagli. Il marchio Bertolotto sulle nostre porte e accessori è garanzia di 

qualità e cura dei particolari, la fierezza di rivendicare un prodotto che sa 

distinguersi tra gli altri. / Every big name brings with it a great story made 
up of small details. The Bertolotto brand on our doors and accessories is 
a guarantee of quality and attention to particulars, the pride of claiming a 
product that stands out from the others.



147147



148148



149149



150150



151

“L’essenziale è invisibile agli occhi” 

Antoine de Saint-Exupéry
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Biwall 60

Battente / Hinged

BIWALL 60

Sistemi Filomuro
Surface

Ottone

Iron con Opera Bit

Apertura / Opening

Telaio / Frame

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza
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Biwall 60
Realizzazione speciale

Battente / Hinged

Effetto Legno
Materik 111M

Bruno

Dada

Apertura / Opening

Collezione / Collection

Finitura / Finish

Maniglia / Handle

Hotel & Accoglienza

BIWALL 60
Realizzazione speciale

Telaio / Frame
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DETTAGLI TECNICI
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MODELLO
UNI EN 
1634-1 

EI

DIMENSIONI 
MASSIME LUCE

UNI EN 
ISO 10140 
ACUSTICA

UNI EN 1634-3 
FUMI CALDI

SM-200

UNI EN 1634-3 
FUMI FREDDI

SA

TRASMITTANZA 
TERMICA

UNI EN 1627 
ANTIEFFRAZIONE

BIEVO 30 30'
L. 1040mm
H. 2420mm

28dB * * 2,06 W/m²K -

BIEVO ACU PLUS 30'
L. 1040mm
H. 2420mm

38dB * * 1,82 W/m²K -

BIEVO 60 60'
L. 900mm

H. 2400mm
32dB * * 2,05 W/m²K -

BIEVO 60 DOPPIA 60'
L. 1800mm
H. 2400mm - - - 2,05 W/m²K -

BIFENIX 45 45'
L. 1040mm
H. 2760mm

28dB SI SI 1,36 W/m²K -

BIFENIX 45 
ACU PLUS

45'
L. 1040mm
H. 2760mm

35dB  SI SI 1,61 W/m²K -

BIFENIX 60 60'
L. 1000mm
H. 2200mm

34dB SI SI 1,73 W/m²K -

BIFENIX 60 ACU PLUS 60'
L. 1000mm
H. 2200mm

40dB SI SI 1,73 W/m²K -

BIFENIX 60 ACU SUPERPLUS 60'
L. 1000mm
H. 2200mm

43dB SI SI 1,73 W/m²K -

BIFENIX ACU SUPERPLUS
DOPPIA BATTUTA

60'
L. 1000mm
H. 2200mm

45dB
47dB (con soglia)

SI SI 1,73 W/m²K -

BIFENIX  60
VETRATA

60'
L. 1000mm
H. 2200mm

34dB SI SI 2,05 W/m²K -

BIFENIX 60
DOPPIA

60'
L. 2000mm
H. 2200mm - - - 1,67 W/m²K -

BIFENIX  60
DOPPIA VETRATA

60'
L. 2000mm
H. 2200mm - - - 2,05 W/m²K -

BISTAR 30 30'
L. 1040mm
H. 2420mm

35dB * SI 1,47 W/m²K -

BISTAR 30 ACU PLUS 30'
L. 1040mm
H. 2420mm

40dB * SI 1,45 W/m²K -

BISTAR 30 FE 30'
L. 1100mm
H. 2500mm - - - - -

BISTAR 60 60'
L. 900mm

H. 2100mm
35dB SI SI 1,47 W/m²K -

BISUPER 60 60'
L. 900mm

H. 2100mm
35dB * SI 1,38 W/m²K -

BISUPER 60 
ACU PLUS

60'
L. 900mm

H. 2100mm
44dB

46dB (con soglia) * SI 1,54 W/m²K -

BIREVER 30 30'
L. 1050mm
H. 2420mm

33dB * * 1,68 W/m²K -

BISUPER REVER 60 60'
L. 1050mm
H. 2530mm

36dB * * 1,61 W/m²K CLASSE 2 **

BIWALL 30 30'
L. 1050mm
H. 2750mm

28dB SI SI 1,63 W/m²K -

BIWALL 60 60'
L. 900mm

H. 2400mm
32dB SI SI 1,58 W/m²K -

BIWALL 60 ACU PLUS 60'
L. 900mm

H. 2400mm
36dB SI SI 1,58 W/m²K -

*in fase di sviluppo
** BISUPER REVER 60 allestita con serratura multipunto GU + defender + cilindro ad alta sicurezza SKUDO 5000

CARATTERISTICHE PRODOTTI / PRODUCTS FEATURES
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MODELLO
ITA
Italia

GBR
Regno Unito

CH
Svizzera

USA
Stati Uniti

Omologa 
ministeriale

British Standard 
BS 476

VKF UL

BIEVO 30 √ √ √

BIEVO 60 √ √ √ UL

BIEVO 60 DOPPIA √ √ √ UL

BIFENIX 45 √ √

BIFENIX 60 √ √

BIFENIX  60
VETRATA

√ √

BIFENIX 60
DOPPIA

√ √

BIFENIX  60
DOPPIA VETRATA

√ √

BISTAR 30 √ √ √

BISTAR 30 FE √

BISTAR 60 √ √

BISUPER 60 √ √

BIREVER 30 √ √

BISUPER REVER 60 √ √
Solo con

multipunto

BISUPER REVER 
STATES 45

√ULC

BISUPER REVER 
STATES 45 DOPPIA

√ULC

BIWALL 30 √ √

BIWALL 60 √ √

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS
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BIEVO 30 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

44mm di spessore
Battuta dritta complanare al telaio
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate sui bordi 
dell’anta e su tre lati del telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in materiale idoneo al 
certificato, abbinato alla tipologia di porte 
interne con telaio similare (TKF moderno, 
TRF classico)

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 60mm con cilindro Chiave/Pomolo
3 cerniere a piastra 16mm regolabili in altezza
Chiudiporta con braccio a V
Rostri fissi in acciaio
Soglia a pavimento Acustica No Sound

FINITURE

28dB 38dB

ACU PLUS

Corten

CL

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITE

TRAME

HPL

IGNIFUGO

INCISA

G1

F1

G2
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SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS

Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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*TKF B3/L8

Trame

TKF B3/L9

Materik
Grafite
Laccato
Essenza Rovere
Noce Canaletto

TRF B3/L8

Laccato
Essenza Rovere
Tanganica
Noce Nazionale

F1

G2

G1

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BIEVO 60 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

44mm di spessore
Battuta dritta complanare al telaio
Struttura perimetrale tripla in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate sul bordo 
inferiore dell’anta e su tre lati del telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in materiale idoneo al 
certificato, abbinato alla tipologia di porte 
interne con telaio similare (TKF moderno, 
TRF classico)

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 60mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere a piastra 16mm regolabili in altezza
Chiudiporta con braccio a V
Rostri fissi e termo-attivi ad espansione
Soglia a pavimento Acustica No Sound

32dB

FINITURE

Corten

CL

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITE

TRAME

HPL

IGNIFUGO

INCISA

G1

F1

G2
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS

Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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*TKF B6/L8

Trame

TKF B6/L9

Materik
Grafite
Laccato
Essenza Rovere
Noce Canaletto

TRF B6/L8

Laccato
Essenza Rovere
Tanganica
Noce Nazionale

F1

G2

G1

SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BIEVO 60 DOPPIO BATTENTE / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

La porta doppia mantiene inalterate le 
caratteristiche della versione singola eccetto 
la posizione dei rostri, che si adatta alla battuta 
complanare, senza piattina, delle due ante. 
L’anta secondaria può essere semifissa, 
provvista di cricchetti, oppure le soluzioni di 
antipanico. 
Nel caso del maniglione antipanico, la porta 
sarà provvista di selettore di chiusura. 

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

44mm di spessore
Battuta contraria complanare al telaio
Struttura perimetrale tripla in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate sul bordo 
inferiore dell’anta e su tre lati del telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in materiale idoneo al 
certificato, abbinato alla tipologia di porte 
interne con telaio similare (TKF moderno, 
TRF classico)

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 60mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere a piastra 16mm regolabili in altezza
Chiudiporta con braccio a V
Rostri fissi e termo-attivi ad espansione
Soglia a pavimento Acustica No Sound

FINITURE

Corten

CL

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITE

TRAME

HPL

IGNIFUGO

INCISA

G1

F1

G2
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS

Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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*TKF B6/L8

Trame

TKF B6/L9

Materik
Grafite
Laccato
Essenza Rovere
Noce Canaletto

TRF B6/L8

Laccato
Essenza Rovere
Tanganica
Noce Nazionale

F1

G2

G1

SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura



168

BIFENIX 45 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

44mm di spessore
Battuta dritta complanare al telaio
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate sul bordo 
inferiore dell’anta e su tre lati del telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in materiale idoneo al 
certificato, abbinato alla tipologia di porte 
interne con telaio similare (TKF moderno, 
TRF classico)

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 60mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere a scomparsa regolabili in tutte
e tre le dimensioni
Chiudiporta con braccio a V
Rostro termo-attivo ad espansione
Soglia a pavimento Acustica No Sound

28dB 35dB

FINITURE

Corten

CL

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITE

TRAME

HPL

IGNIFUGO

INCISA

ACU PLUS

G1

F1

G2
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS

Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Trame
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SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BIFENIX 60 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

Corten

CL

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITE

TRAME

HPL

IGNIFUGO

INCISA

ANTA VETRO

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

58mm di spessore
Battuta sagomata rispetto al telaio
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

23 mm di spessore
Resistenza al fuoco EI 60 
Trasmittanza termica Ug di 4,8 W/m2K
Struttura interna all’anta con un’ulteriore 
perimetro di listellare intorno al vetro
Unica finitura trasparente extrachiaro

Guarnizioni intumescenti certificate sul bordo 
inferiore dell’anta e su tre lati del telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in materiale idoneo al 
certificato, abbinato alla tipologia di porte 
interne con telaio similare (TKF moderno, 
TRF classico)

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 70mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere a scomparsa regolabili in tutte
e tre le dimensioni
Chiudiporta con braccio a V
Rostri fissi e termo-attivi ad espansione
Soglia a pavimento Acustica No Sound

34dB 34dB

CON FINESTRATURA

G1

F1

G2
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS

Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Trame
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F1

G2

G1

SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BIFENIX 60 / VARIANTI ACUSTICHE ACOUSTIC VARIATIONS

40dB 43dB

ACU SUPER PLUSACU PLUS

SOGLIA ACUSTICA SINGOLA DOPPIA SOGLIA ACUSTICA

BATTUTA SINGOLA BATTUTA SINGOLA
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45dB 47dB

ACU SUPERPLUS
DOPPIA BATTUTA

ACU SUPERPLUS
DOPPIA BATTUTA 

CON SOGLIA ESTERNA

DOPPIA SOGLIA ACUSTICA

DOPPIA BATTUTA
*solo con coprifilo L9

DOPPIA BATTUTA
*solo con coprifilo L9

DOPPIA SOGLIA ACUSTICA
CON SOGLIA ESTERNA
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BIFENIX 60 DOPPIO BATTENTE / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

Corten

CL

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITE

TRAME

HPL

IGNIFUGO

INCISA

ANTA VETRO

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

58mm di spessore
Battuta sagomata rispetto al telaio
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

23 mm di spessore
Resistenza al fuoco EI 60 
Trasmittanza termica Ug di 4,8 W/m2K
Struttura interna all’anta con un’ulteriore 
perimetro di listellare intorno al vetro
Unica finitura trasparente extrachiaro

Guarnizioni intumescenti certificate sul bordo 
inferiore dell’anta e su tre lati del telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in materiale idoneo al 
certificato, abbinato alla tipologia di porte 
interne con telaio similare (TKF moderno, 
TRF classico)

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 70mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere a scomparsa regolabili in tutte
e tre le dimensioni
Chiudiporta con braccio a V
Rostri fissi e termo-attivi ad espansione
Soglia a pavimento Acustica No Sound

CON FINESTRATURA

G1

F1

G2

La porta doppia mantiene inalterate le 
caratteristiche della versione singola eccetto 
la posizione dei rostri, che si adatta alla battuta 
complanare, senza piattina, delle due ante. 
L’anta secondaria può essere semifissa, 
provvista di cricchetti, oppure le soluzioni di 
antipanico. 
Nel caso del maniglione antipanico, la porta 
sarà provvista di selettore di chiusura.
Su richiesta, è possibile avere la versione 
antipanico anche con i cricchetti.  
La porzione finestrata è realizzabile solo 
sull’anta principale. 
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS

Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BISTAR 30 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

58mm di spessore
Battuta tipo anuba
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate sui traversi 
inferiore e superiore dell’anta e su tre lati del 
telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in materiale idoneo al 
certificato, abbinato alla tipologia di porte 
interne con telaio similare (TKF moderno, 
TRF classico)

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 60mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere anuba regolabili nelle tre dimensioni
Chiudiporta con braccio a V
Rostri fissi in acciaio
Soglia a pavimento Acustica No Sound

35dB 40dB

FINITURE

ACU PLUS

G1

F1

G2

Corten

OPEN

CL

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITE

TRAME

HPL

IGNIFUGOINTALYA

NEXT

QUADRACLASSICA

Costellazioni

25° By ARNAUDO

Natura

MetroMap

Geometrica INCISA

MILLEPUNTI
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BISTAR 30 FE / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

58mm di spessore
Battuta tipo anuba
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in acciaio verniciato a polvere
Coprifilo telescopico sul lato a spingere

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 60mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere anuba specifiche del modello 
regolabili nelle tre dimensioni
Chiudiporta con braccio a V
Soglia a pavimento Acustica No Sound

F1

G2

Corten

OPEN

CL

TRANCIATO

MATERIK
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS
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L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 76
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BISTAR 60 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

Corten

OPEN

CL

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITE

TRAME

HPL

IGNIFUGOINTALYA

NEXT

QUADRACLASSICA

Costellazioni

25° By ARNAUDO

Natura

MetroMap

Geometrica INCISA

MILLEPUNTI

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

58mm di spessore
Battuta tipo anuba
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate sui traversi 
inferiore e superiore dell’anta e su tre lati del 
telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in materiale idoneo al 
certificato, abbinato alla tipologia di porte 
interne con telaio similare (TKF moderno, 
TRF classico)

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato
Entrata 60mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere anuba regolabili nelle tre dimensioni
Chiudiporta con braccio a V
Rostri fissi in acciaio
Soglia a pavimento Acustica No Sound

35dB

G1

F1

G2
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS
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Larghezza Coprifili Interni = L + 225*

Foro Muro = L + 100

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 80

Larghezza Coprifili Esterni = L + 174*
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Noce Nazionale
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SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BISUPER 60 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

Corten

OPEN

CL

TRANCIATO HPL

IGNIFUGOINTALYA

NEXT

QUADRACLASSICA

Costellazioni

25° By ARNAUDO

Natura

MetroMap

Geometrica INCISA

MILLEPUNTI

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

58mm di spessore
Battuta sagomata rispetto al telaio
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate su tutto il 
perimetro dell’anta e doppia sul telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio realizzato in legno massello idoneo al 
certificato

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato senza antieffrazione
Entrata 70mm con cilindro Chiave/Pomolo
3 cerniere a scomparsa certificate EI regolabili 
nelle tre dimensioni
Chiudiporta con braccio a V
Rostri fissi e termo-attivi ad espansione
Soglia a pavimento Acustica No Sound

35dB 44dB 46dB

ACU PLUS ACU PLUS CON SOGLIA ESTERNA

G1

F1

G2

DOPPIA SOGLIA ACUSTICA DOPPIA SOGLIA ACUSTICA
CON SOGLIA ESTERNA
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS

Larghezza Coprifili Interni = L + 282*

Foro Muro = L + 140

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 120

Larghezza Coprifili Esterni = L + 239*
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SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BIREVER 30 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

Corten

OPEN

CL

TRANCIATO HPL

IGNIFUGOINTALYA

NEXT

QUADRACLASSICA

Costellazioni

25° By ARNAUDO

Natura

MetroMap

Geometrica INCISA

MILLEPUNTI

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

58mm di spessore
Battuta sagomata rispetto al telaio
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate sui traversi 
inferiore e superiore dell’anta e su tre lati del 
telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio di spessore 50mm realizzato in legno 
massello rivestito in tranciato o laccato con 
coprifili complanari lato a spingere e coprifili 
L8 o L9 lato interno camera

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato senza antieffrazione
Entrata 70mm con cilindro Chiave/Pomolo
3 cerniere a scomparsa certificate EI regolabili 
nelle tre dimensioni
Chiudiporta ad incasso 
Rostri fissi
Soglia a pavimento Acustica No Sound

33dB

I coprifili sul lato complanare possono essere 
simmetrici da 105mm (SIM, di serie) o 
asimmetrici da 105 e 180mm (ASM, su richiesta).
Il coprifilo asimmetrico più largo può essere 
inciso a disegno.

G1

F1

G2
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS
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Foro Muro = L + 120

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 104
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SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BISUPER REVER 60 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

Corten

OPEN

CL

TRANCIATO HPL

IGNIFUGOINTALYA

NEXT

QUADRACLASSICA

Costellazioni

25° By ARNAUDO

Natura

MetroMap

Geometrica INCISA

MILLEPUNTI

ANTA

I coprifili sul lato complanare possono essere 
simmetrici da 105mm (SIM, di serie) o 
asimmetrici da 105 e 180mm (ASM, su richiesta).
Il coprifilo asimmetrico più largo può essere 
inciso a disegno.

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

64mm di spessore
Battuta sagomata rispetto al telaio
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate sul bordo 
inferiore dell’anta e su tre lati del telaio
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio di spessore 50mm realizzato in legno 
massello rivestito in tranciato o laccato con 
coprifili complanari lato a spingere e coprifili 
L8 o L9 lato interno camera

Serratura Yale non antipanico a 
scrocco silenziato con antieffrazione
Entrata 70mm con cilindro Chiave/Pomolo
3 cerniere a scomparsa certificate EI regolabili 
nelle tre dimensioni
Chiudiporta ad incasso ribaltato
Rostro termoattivo
Soglia a pavimento Acustica No Sound

36dB

G1

F1

G2



187

DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS
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SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION

I coprifili L9 e L8 nella versione laccata hanno l’aletta in folding, 
per garantire un’elevata resistenza meccanica alla rottura
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BIWALL 30 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITETRAME HPL

IGNIFUGOSURFACE

Corten

CL

INCISA

INTALYA

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

44mm di spessore
Battuta sagomata rispetto al telaio
Struttura perimetrale doppia in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate lungo tutto 
il perimetro dell’anta
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio in alluminio estruso, comprese nel kit 
sia le zanche per l’installazione a muratura che 
le squadrette per cartongesso, solo versione a 
spingere

Serratura magnetica con scrocco in teflon
Entrata 50mm con cilindro Chiave/Pomolo
3 cerniere a scomparsa regolabili 
nelle tre direzioni
Chiudiporta a catena invisibile
Rostri fissi e termo-attivi ad espansione
Soglia a pavimento Acustica No Sound

28dB

G1

F1

G2



189

DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS

Foro Muro = L + 120

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 53
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Foro Muro = L + 120
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TELAIO 
BIWALL 30

F1 G1

G2

SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION
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BIWALL 60 / DETTAGLI TECNICI TECHNICAL DETAILS

FINITURE

ANTA

GUARNIZIONI

TELAIO

FERRAMENTA

58mm di spessore
Battuta sagomata rispetto al telaio
Struttura perimetrale tripla in legno massello
Tamburata con cartelline in MDF IDRO CARB  
FSC

Guarnizioni intumescenti certificate lungo tutto 
il perimetro dell’anta
Guarnizioni di battuta acustica BP

Telaio in alluminio estruso, comprese nel kit 
sia le zanche per l’installazione a muratura che 
le squadrette per cartongesso, solo versione a 
spingere

Serratura meccanica Yale non antipanico a 
scrocco silenziato senza antieffrazione
Entrata 70mm con cilindro Chiave/Pomolo
4 cerniere a scomparsa certificate EI regolabili 
nelle tre dimensioni
Chiudiporta ad incasso
Rostri fissi e termo-attivi ad espansione
Soglia a pavimento Acustica No Sound

32dB 36dB

ACU PLUS

G1

F1

G2

TRANCIATO

MATERIK

GRAFITETRAME HPL

IGNIFUGOSURFACE

Corten

CL

INCISA

INTALYA
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DIMENSIONAMENTI / DIMENSIONS
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Foro Muro = L + 120

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 84

Luce passaggio 2 = L + 20
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Foro Muro = L + 120

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 84

Luce passaggio 2 = L + 20
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Foro Muro = L + 120

L / MN = Luce passaggio in larghezza

Larghezza Telaio = L + 84

Luce passaggio 2 = L + 20

TELAIO 
BIWALL 60

F1 G1

G2

SEZIONE TECNICA / TECHNICAL SECTION



192

ACCESSORI SU RICHIESTA / ACCESSORIES ON REQUEST

BIEVO 30 BIEVO 60 BIFENIX 45 BIFENIX 60
BIFENIX  60

VETRATA
BISTAR 30

Serratura Antipanico 
Opera SL + sistema a 
chiave maestra MK

√ √ √ √ √ √

Serratura Antipanico 
Opera SL + sistema a 
chiave maestra GMK

√ √ √ √ √ √

Serratura Antipanico 
Opera XT

Serratura Multipunto GU

Incontro Elettrico √ √ √ √ √ √

Incontro Elettrico 
Magnetico

Incontro Elettrico 
per Serratura Antipanico 
Opera XT

Chiudiporta a Slitta √ √ √ √ √ √

Chiudiporta a Catena √

Chiudiporta ad Incasso

Cerniera a scomparsa 
con chiudiporta a molla 
integrato

√

Cilindro Yale masterizzato
MK chiave/pomolo o 
chiave/chiave

√ √ √ √ √ √

Defender Tenax tondo +
cilindro alta sicurezza 
Skudo 5000 chiave/chiave

Spioncino Grandangolare √ √ √ √ √ √

Pomolo fisso Sfera 
esterno con ferro Niples

√ √ √ √ √ √
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BISTAR 30 FE BISTAR 60 BISUPER 60 BIREVER 30
BISUPER 

REVER 60
BIWALL 30 BIWALL 60

√ √ √ √ √ √

√ √ √ √ √ √

√ √

√

√ √ √ √ √

√

√

√ √ √

√

√

√ √ √ √ √ √ √

√

√ √ √ √ √ √ √

√ √ √ √ √ √ √
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Le Originali Bertolotto® / MODELLI MODELS

ALTAIR ANDROMEDA AURIGA CASSIOPEA PEGASO VEGA

ACERO ACQUA AUTUNNO BOUQUET CHERRY CLAM

LANGHE MAGGIE MELIA

CROCUS DESERTO FOGLIA FRONDE

GRASS MISTRAL PERVINCA PIANTA PLAT PRI ROSA

SOFFI SOFFIONI SPIN TARASSACO TREE TROLIUS TULIPAN ULIVO

AVENUE

PARIS TOKIO LONDON BERLIN NEW YORK

Costellazioni

Natura

25° By ARNAUDO

MetroMap
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FRIENDSHIP 
BEAR

CL

ES10

FLYING
HEARTS

ES5

FLYING
HEARTS TOO

ES1

ES11

BUTTERFLIES

ES6

HEARTS 
WITH WINGS

ES2

ES12

BOTANICAL 
GARDEN

ES7

BUTTERFLY

ES3

ES13

HEARTS

ES8

FLOWER 
POWER

ES4

ES14

A NEW DAY

ES9

1041 1042 1043 1044 1045 1046 1047 1048 1049 1050

1051 1052 1053 1054 1055

FINUDA DEAR KLOE DESY DESY-A DESY-N DESY-Z

Geometrica

Corten

É possibile richiedere un 
dipinto custom con una 
grafica personalizzata

MILLEPUNTI
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LE LACCATE A MANO / MODELLI MODELS

CL

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024

BP
1034

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024

BP
1035

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024

BP
1036

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024

BP
1037

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024

BP
1038

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024

BP
1040

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024

BP
1039

BP
1033

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1029

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1025

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1024

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1021

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1020

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1019

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1018

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1012

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024
BP

1006

BP 1006 BP 1012 BP 1018 BP 1019 BP 1021 BP 1025 BP 1029 BP 1033

BP 1034 BP 1035 BP 1036 BP 1037 BP 1039 BP 1040BP 1038

BP 1020 BP 1024

BP
1056

BP
1057

BP
1058

BP
1059

BP
1060

BP
1061

BP
1062

BP
1063

BP
1064

BP
1065

BP
1066

BP
1067

BP
1068

BP
1069

BP
1070

BP
1071

BP
1072

BP
1073

BP
1074

BP
1075

BP
1076

BP
1077

BP
1078

BP
1079

BP
1080

BP
1081

BP
1082

CL

INCISA
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LP2
CLASSICA
QUADRA

LP4
CLASSICA
QUADRA

LP6
CLASSICA
QUADRA

NEXT*

LP7
CLASSICA
QUADRA

LP9
CLASSICA
QUADRA

NEXT*

LP10
CLASSICA

LP8
CLASSICA
QUADRA

NEXT*

LP13
CLASSICA

LP14
CLASSICA
QUADRA

LP12
CLASSICA
QUADRA

LP15 LP16
CLASSICA
QUADRA

LP19
CLASSICA

LP21
CLASSICA
QUADRA

LP22
CLASSICA

LP20
CLASSICA

LP24

LP25
CLASSICA
QUADRA

CLASSICA
QUADRA

LP23

LP27
CLASSICA
QUADRA

LP28
CLASSICA
QUADRA

LP29
CLASSICA
QUADRA

NEXT*

LP30
QUADRA

CLASSICA
LP17

LP33
CLASSICA
QUADRA

LP39
CLASSICA
QUADRA

LP35
CLASSICA
QUADRA

LP41
CLASSICA

LP40
CLASSICA
QUADRA

LP47
CLASSICA

LP46
CLASSICA
QUADRA

LP1
CLASSICA
QUADRA

NEXT*

CLASSICA
QUADRA

CLASSICA

LP88
CLASSICA
QUADRA

NEXT*

55

55

60

PANTOCLASSICA

PANTOQUADRA

PANTONEXT

PantoNext* non disponibile con incisione Finto Massiccio.
PantoQuadra di serie con incisione Finto Massiccio. 

A richiesta è possibile avere il modello senza Finto Massiccio. 
LP6 non è mai disponibile con incisione Finto Massiccio.

NEXT

QUADRA

CLASSICA

PANTOCLASSICA

PANTOQUADRA

PANTONEXT
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COLORI LACCATI BERTOLOTTO / FINITURE FINISHES

CIPRIA

ACCIAIO

SABBIA

QUARZO

FANGO

ROSSO

FORESTA

GHIAIA

TORTORA

TURCHESE

AVORIO

SETA

BIANCO

La laccatura è disponibile con la finitura 
opaca per tutti i modelli e lucida solo 
per alcuni, verificare sul listino.



199

ALTRI COLORI LACCATI / FINITURE FINISHES

SCALA COLORI RAL / FINITURE FINISHES

SCALA COLORI NCS / FINITURE FINISHES
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CL DOGA DOGA HORI

N2 N4 S3 S5

INTALYA
BP 1039

INTALYA
GRASS

INTALYA
DAMIÈ

INTALYA
TWEED

INTALYA
BOUCLÈ

INTALYA
TREE

INTALYA
BOULEVARD

INTALYA
YOMI

ESSENZA LEGNO / MODELLI MODELS

TRANCIATO

INTALYA
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TANGANICA MEDIO

TANGANICA GRIGIO

TANGANICA CILIEGIATOTANGANICA CANYON

NOCE NAZIONALE

NOCE CANALETTO

NOCE NAZIONALE CANYON

ROVERE MIELE ROVERE NOCE

ROVERE SBIANCATO ROVERE GRAY ROVERE CENERE

ROVERE SONOMAROVERE TABACCO ROVERE OLIO NATURALE

ROVERE OLIO ANTRACITEROVERE OLIO CUOIOROVERE OLIO OLIVO

ROVERE LACCATO PORO 
APERTO

COLORI BERTOLOTTO RAL NCS

ESSENZA LEGNO / FINITURE FINISHES
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EFFETTO LEGNO / MODELLI MODELS

Il decorativo diventa verticale
oltre altezza 2100mm

MATERIK

111 M 111 M

MATERIK BIANCO

MATERIK ANICE

MATERIK NOCCIOLAMATERIK VANIGLIA

MATERIK BRUNO

MATERIK CEMENTO MATERIK CEMENTO BIANCO
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Il decorativo rimane orizzontale
anche oltre altezza 2100mm
per Riso, Orzo e Farro

Il decorativo diventa verticale
oltre altezza 2100mm

GRAFITE

111 T

111 G

111 T

111 G

TRAME RISO

GRAFITE BLANK

TRAME BIANCO

GRAFITE GHIANDA

TRAME FARRO

GRAFITE GRANO

TRAME ORZO

GRAFITE GHIACCIO

TRAME NOCE NAZIONALE

GRAFITE GRIS

TRAME
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FILOMURO SURFACE / MODELLI MODELS

SURFACE

RAME

STAGNO

OTTONE

FERRO

BRONZO

RAME OSSIDATO

STAGNO OSSIDATO

OTTONE OSSIDATO

FERRO RUGGINE

BRONZO OSSIDATO

CL
SURFACE
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RIVESTIMENTI TECNICI / FINITURE FINISCHES

CARTELLA MATTE58-COLORS

TRATTAMENTO IGNIFUGO

HPL

IGNIFUGO

LAMINATI HPL / FINITURE FINISHES

TRATTAMENTO IGNIFUGO / FINITURE FINISHES

I trattamenti di ignifugazione con laccature o verniciature Bertolotto sono codificate a norma 
di legge rispettando il ciclo CLASSE 1 ITALIANA. Questa applicazione a richiesta permette 
di ridurre o ritardare la combustione in caso di incendio. A fronte del trattamento siamo in 
grado di rilasciare un certificato di idoneità di resistenza e di reazione al fuoco. 

A richiesta è possibile realizzare le ante in finitura HPL ad alta resistenza. Per ottenere gli 
stessi effetti coloristici del laminato i telai e i coprifili vengono laccati a campione.
Le finiture disponibili sono tutte quelle della cartella Matte58-Colors di Formica®.
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MANIGLIE / HANDLES

ARA / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

BALAY / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO 

BIANCO OPACO

CROMO LUCIDO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

BILBAO / CROMO SATINATO

CROMO LUCIDO

OTTONE LUCIDO

BIANCO OPACO

CROMO BICOLORE

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

BIANCO OPACO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA
PATENT YALE L/O

PATENT YALE L/O

su richiesta/on request

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

su richiesta/on request

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

BROWN

ARYA / CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

BIANCO OPACO

CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

PATENT

PATENT

YALE

YALE

L/O

L/O

su richiesta/on request

su richiesta/on request

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

BROWN
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ROSETTA/ROSE MINI TONDA
PATENT YALE L/O
su richiesta/on request

CAROL / CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

CODA / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO 

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

CROMO LUCIDO

NERO OPACO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

GENEVE / CROMO SATINATO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

BIANCO OPACOOTTONE LUCIDO

ROSETTA/ROSE KUADER standard

PATENT YALE L/O

PATENT YALE L/O

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

su richiesta/on request

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

su richiesta/on request

BIANCO OPACO

NERO OPACO

DADA / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO CROMO LUCIDO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE KUADER standard

BIANCO OPACO

BROWN

CROMO LUCIDO
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MANIGLIE / HANDLES

MONDRIAN / CROMO SATINATO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

NAVY / CROMO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

PARROT / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

OTTONE LUCIDO

OTTONE BICOLORE

CROMO BICOLORE

NERO OPACODISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

PATENT YALE L/O

PATENT YALE L/O

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

su richiesta/on request

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

su richiesta/on request

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

NERO OPACO

PATENT YALE L/O

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

su richiesta/on request

CROMO SATINATO 

BIANCO OPACO NERO OPACO

CROMO LUCIDO

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

BROWN

BROWN

IRON / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

OTTONE LUCIDO

BIANCO OPACO

CROMO LUCIDO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE KUADER standard

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

BROWN

CROMO LUCIDO

BIANCO OPACO
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PLATA / CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

NERO OPACO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

SPY / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO CROMO LUCIDO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE 

SWAN / CROMO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

TECH / CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

OTTONE LUCIDO

BIANCO OPACO

CROMO LUCIDO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

BIANCO OPACO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE KUADER standard

PATENT YALE L/O

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

su richiesta/on request

ROSETTA/ROSE KUADER standard

PATENT YALE L/O
su richiesta/on request

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA
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MANIGLIE / HANDLES

TIEMPO / CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

TIP / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

NERO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

VERTIGO / CROMO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

VIRGIN / CROMO SATINATO

CROMO LUCIDO

OTTONE LUCIDO NERO OPACO

CROMO SATINATO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI QUADRA
PATENT YALE L/O
su richiesta/on request

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE KUADER standard

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

BIANCO OPACO

CROMO LUCIDO

CROMO LUCIDO

NERO OPACO

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

PATENT YALE L/O
su richiesta/on request

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

BROWN

PATENT YALE L/O
ROSETTA/ROSE MINI QUADRA

su richiesta/on request

BIANCO OPACO
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ANTIAGGANCIO / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

CHEF / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

DEA/ CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO 

NERO OPACO

CROMO LUCIDO

BIANCO OPACO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

PATENT YALE L/O

PATENT YALE L/O

su richiesta/on request

su richiesta/on request

BAY / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

BRONZO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request
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MANIGLIE / HANDLES

ROSETTA/ROSE KUADER

CROMO SATINATO 

MIAMI / CROMO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA
PATENT YALE L/O
su richiesta/on request

BIANCO OPACO NERO OPACO

CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO 

CROMO SATINATO 

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

NERO OPACO

CROMO LUCIDO

ELIKA / CROMO LUCIDO

ELBA / CROMO SATINATO

LAND / CROMO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

ANTARES ARMONY

ANTARES ARMONY

PATENT YALE L/O

PATENT YALE L/O

su richiesta/on request

su richiesta/on request

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request
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QUARANTUNO / CROMO SATINATO/LUCIDO

QUARANTUNO PLUS / NERO/CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE OVALE standard

ROSETTA/ROSE OVALE standard

CROMO SATINATO/LUCIDO 

NERO/CROMO LUCIDO 

NERO/CROMO SATINATO NERO

CROMO SATINATO/NERO OPACO

NERO/CROMO LUCIDO CON DECORO

SPOT / CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA
PATENT YALE L/O
su richiesta/on request

STILO 2 / CROMO BICOLORE

CROMO BICOLORE

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA
PATENT YALE L/O
su richiesta/on request



MANIGLIE / HANDLES

BASCO / ALLUMINIO CROMO SATINATO

ARGENTO

ARGENTO

ARGENTO

ARGENTO

BRONZE

BRONZE

BRONZE

BRONZE

MUST / ALLUMINIO CROMO SATINATO

SAM / ALLUMINIO CROMO SATINATO

TOR / ALLUMINIO 

BROWN

BROWN

BROWN

BROWN

BIANCO OPACO

BIANCO OPACO

BIANCO OPACO

BIANCO OPACO

CHAMPAGNE

CHAMPAGNE

CHAMPAGNE

CHAMPAGNE

GOLD

GOLD

GOLD

GOLD

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE KUADER standard
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ALLIE / ALLUMINIO CROMO SATINATO

ARGENTO

ARGENTO

ARGENTO

ARGENTO

BRONZE

BRONZE

BRONZE

BRONZE

SQUARE / ALLUMINIO CROMO SATINATO

EFFY / ALLUMINIO CROMO SATINATO

PAC / ALLUMINIO 

BROWN

BROWN

BROWN

BROWN

BIANCO OPACO

BIANCO OPACO

BIANCO OPACO

BIANCO OPACO

CHAMPAGNE

CHAMPAGNE

CHAMPAGNE

CHAMPAGNE

GOLD

GOLD

GOLD

GOLD

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE RETTANGOLARE 
standard

ROSETTA/ROSE KUADER standard

ROSETTA/ROSE KUADER standard
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MANIGLIE / HANDLES

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

BRONZO LUCIDO

ARMONY / CROMO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ARMONY CRYSTAL / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

BRONZO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

ANTARES ARMONY

PATENT YALE L/O
su richiesta/on request

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

BRONZO LUCIDO

FLY / CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ANTARES / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

BRONZO ANTICATO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ANTARES ARMONY
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PALMY / CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

CROMO SATINATO 

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

PEN / CROMO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

PATENT YALE L/O

PATENT YALE L/O

su richiesta/on request

su richiesta/on request

OTTONE LUCIDO NERO OPACO

CROMO LUCIDO

HELIOS / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

BRONZO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE MINI TONDA

ANTARES ARMONY

PATENT YALE L/O
su richiesta/on request

HELIOS CRYSTAL / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO 

OTTONE LUCIDO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

CROMO LUCIDO

BRONZO LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ANTARES ARMONY
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MANIGLIE / HANDLES

OCTAGON / CROMO LUCIDO

CROMO LUCIDO

BRONZO ANTICATO

OTTONE LUCIDO

ROSETTA/ROSE OTTAGONALE 
standard

GONZAGA / BRONZO ANTICATO

OTTONE LUCIDO BRONZO ANTICATO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

LUMIERE / BRONZO SFUMATO

OTTONE LUCIDO

OTTONE LUCIDO

MADAMA / BRONZO ANTICATO

BRONZO SFUMATO

BRONZO ANTICATO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ANTARES ARMONY

ANTARES ARMONY

ANTARES ARMONY

ANTARES ARMONY
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SPIGA / CROMO LUCIDO

POMOLO UOVO / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

CROMO SATINATO

OTTONE LUCIDO

DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE DK PER FINESTRA / WINDOW HANDLE ALSO AVAILABLE

ROSETTA/ROSE TONDA standard

ROSETTA/ROSE TONDA standard

CROMO LUCIDO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

BRONZO LUCIDO

ANTARES ARMONY

POMOLO SFERA / CROMO LUCIDO

CROMO SATINATO

OTTONE LUCIDO

CROMO LUCIDO

BRONZO LUCIDO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

OSCAR / BRONZO ANTICATO

OTTONE LUCIDO BRONZO ANTICATO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO unicamente in cromo satinato su richiesta /
Antibacterial treatment only on cromo satinato on request

ANTARES ARMONY
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MANIGLIE / HANDLES

BLOG / OTTONE SATINATO

ROSETTA/ROSE TONDA standard

OTTONE SATINATO

BIANCO OPACO

NERO OPACO

CROMO SATINATO

CROMO LUCIDO

Blog è una maniglia che prende forma 
dall’incastro di due solidi apparentemente 
discordi, ma in grado di convivere in 
armonia dando vita ad un oggetto unico, 
un elemento scultoreo che arreda lo 
spazio conservando la sua funzionalità. 
Progettata dall’architetto Antonio 
D’Angelo, Blog è disponibile in cinque 
differenti finiture per permettere un’ampia 
personalizzazione del prodotto porta nel 
suo insieme. 
/ Blog is a handle that takes shape 
from the interlocking of two apparently 
discordant solids, but able to coexist 
in harmony, giving life to an unique 
object, a sculptural element that 
furnishes the space while retaining its 
functionality. Designed by architect 
Antonio D’Angelo, Blog is available in 
five different finishes to allow a wide 
customization of the product door as a 
whole.
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TODO STILUS LINEAR CODA

ASSO
LARGE

ASSO
MEDIUM

ASSO
SMALL

TETRIS 
SMALL

TETRIS 
LARGE

MANIGLIONE TETRIS 
FINITURE / FINISHES 

CROMO 
SATINATO

BIANCO

BROWN

NERO

MANIGLIONI
FINITURE / FINISHES 

CROMO 
SATINATO

MANIGLIONI / HANDLE BARS

MANIGLIONE ASSO 
FINITURE / FINISHES 

CROMO 
SATINATO

BIANCO

BROWN

NERO

GOLD

BRONZE

CHAMPAGNE



MANIGLIONI ANTIPANICO / PANIC BARS

222

MANIGLIONE 
OSCILLANTE CISA
ANTA SINGOLA

MANIGLIONE 
OSCILLANTE CISA
ANTE DOPPIE SIMMETRICHE

MANIGLIONE 
OSCILLANTE CISA
ANTE DOPPIE ASIMMETRICHE

PUSH-BAR CISA
ANTA SINGOLA

PUSH-BAR CISA
ANTE DOPPIE SIMMETRICHE

PUSH-BAR CISA
ANTE DOPPIE ASIMMETRICHE
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MANIGLIONE 
OSCILLANTE FAPIM
ANTA SINGOLA

MANIGLIONE 
OSCILLANTE FAPIM
ANTE DOPPIE

MANIGLIONI CISA

OSCILLANTE OSCILLANTE PUSH-BAR

PUSH-BAR

COLORAZIONI MANIGLIONI

ROSSO BIANCO ARGENTO

MANIGLIONI FAPIM

PUSH-BAR FAPIM
ANTA SINGOLA

PUSH-BAR FAPIM
ANTE DOPPIE



Compliant
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Con la verniciatura all’acqua 
rispettiamo l’ambiente e te,
lo dicono le nostre 
certificazioni.
OUR WATER BASED PAINTS RESPECT YOU AND THE ENVIRONMENT,
OUR CERTIFICATES PROVE IT. 
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GREEN CONCEPT

SISTEMI DI GESTIONE / MANAGEMENT SYSTEMS

Sistema di gestione integrato ISO 14001/9001/4500
Ambiente/Qualità/Sicurezza.
ISO 14001/9001/45001 integrated management system
Environment/Quality/Safety

Il Forest Stewardship Council® è un’organizzazione internazionale non governativa che promuove 
una gestione delle foreste del mondo ambientalmente adeguata, socialmente utile ed 
economicamente sostenibile. Per saperne di più, visita il sito www.fsc.org. Prodotti certificati FSC® 
*disponibili su richiesta. / The Forest Stewardship Council® is a non-governmental organization which 
promotes an environmentally appropriate, socially responsible and economically sustainable world 
forest management. For further information, visit www.fsc.org. Certified FSC® *products are available 
on demand.

Le collezioni Effetto Legno presentano pannelli laminati Bertolotto Porte con trattamento antibatterico 
NO-GERM® che, grazie a una tecnologia microbiologicamente testata secondo la normativa ISO 
22196:2011, ne riduce entro le 24 ore la carica batterica fino al 99,9%. / The Bertolotto Porte Effetto Legno 
collections of laminates can provide a NO-GERM® antibacterial treatment which, thanks to a technology 
that is microbiologically tested in accordance with ISO 22196:2011, reduces its bacterial load by up to 
99,9% within 24 hours.

Bertolotto garantisce una resistenza di tenuta da incollaggio dei bordi di battuta quadra e squadrata 
da 4 decimi e quadra da 8 decimi fino a 90°C. / Bertolotto guarantees a bonding glue resistance of 
the four tenths and eight tenths squared rabbet corners of 90°C.

Le nostre materie prime legnose sono certificate CARB. La certificazione CARB, acronimo di 
California Air Resource Board, è basata sul regolamento Airborne Toxic Control Measure (ATCM) la cui 
finalità è di ridurre e controllare le emissioni di formaldeide dai materiali a base legno. / Our wood-
based raw materials obtained CARB certification. The CARB certification, which stands for California 
Air Resource Board, is based on the Airborne Toxic Control Measure regulation (ATCM) whose 
purpose 
is to reduce and control the emissions of formaldehyde from wood-based.

VOC Emission Test Report Indoor Air Comfort Gold. I prodotti finiti Bertolotto sono realizzati con materiali, 
finiture e laccature che rispettano i requisiti VOC, riducendo al massimo i compositi organici volatili dannosi 
per la salute e l’ambiente. Questo certificato permette di ottenere i crediti per il sistema di certificazione 
LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design). / VOC Emission Test Report Indoor Air Comfort 
Gold. Bertolotto’s products are made of material, finishes and lacquers that respect VOC standards, by 
minimizing the volatile organic compounds which are dangerous for health and the environment. This 
certificate provides credits for the LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design) ratings system.

BERTOLOTTO GREEN: attraverso i suoi prodotti, semilavorati, materie prime, processi produttivi 
e autoproducendo energia elettrica e termica mediante innovativi impianti fotovoltaici e una centrale 
a biomassa, l’azienda si impegna a minimizzare l’impatto ambientale. / BERTOLOTTO GREEN: the 
company is committed to minimizing its environmental impact through its manufacturing processes 
and use of raw materials. The manufacturing processes are powered with electrical and thermal 
energy provided by photovoltaic power systems and a biomass thermal power plant.

Il LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design) Green Building Rating System è uno standard 
internazionale volontario, in continua evoluzione e basato sul consenso e ha l’obiettivo di promuovere 
lo sviluppo di edifici sostenibili ad alte prestazioni, utilizzando un sistema a punti. Il programma di 
certificazione LEED® è stato avviato dall’USGBC (US Green Building Council) ed è riconosciuto a livello 
internazionale. I prodotti “Effetto Legno” Bertolotto sono in compliance con il credito Low Emitting 
Materials. / LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design) Green Building Rating System is a 
worldwide certification programme developed by the US Green Building Council which aims to promote 
the development of high performance green buildings through a ratings system. Bertolotto “Effetto 
Legno” products are in compliance with the credit for Low Emitting Materials.

Compliant

https://www.fsc.org/
https://www.fsc.org/
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CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO / PRODUCT CERTIFICATIONS 

I dipartimenti tecnico e RND, sviluppano quotidianamente test ciclici e certificati che attestano l’alta qualità, durata, 
solidità dei prodotti a marchio Bertolotto. / Every day technical and  R&D department develop cyclical tests and 
certificates, which attest high quality, long-lasting and solid Bertolotto branded products.

110 BREVETTI / 110 PATENTS

Bertolotto Porte ad oggi ha registrato 110 brevetti internazionali sia di design, Patent Pending, 
sia di nuovi sistemi di ferramenta e soluzioni tecniche innovative. / To date Bertolotto Porte has 
filed 110 international patents concerning design, Patent Pending, new hardware systems and 
innovative technical solutions.

LABORATORI / LABORATORIES

Resistenza delle superfici al graffio / Surface scratch resistance UNI EN 15186:2012 met. B

EN 1191:2012

PTP 25 2016 Rev 3. CATAS

Prova di usura mediante sfregamento / Friction wear test PTP CATAS

Resistenza alla trazione su telaio LSB / Tensile strength on LSB frames PROCEDURA CATAS

Resistenza apertura e chiusura ripetuta - cicliche - su cerniere -200.000 cicli / Repeated opening and closing resistance on hinges -200.000 cycles

Determinazione del rilascio di formaldeide / Determination of Formaldehyde Release EN ISO 12460-3:2015

Controlli sulla massa volumica / Density tests EN 323:1993

Invecchiamento accelerato al buio delle superfici laccate / Accelerated aging process of lacquered surfaces in the dark UNICHIM 2195:2007

Rigonfiamento dopo 24 H di immersione in acqua telai e coprifili / Frame and trims swelling after 24 H of water immersion EN 317:2013

Resistenza agli sbalzi di temperatura / Resistance to temperature changes UNI 9429:89/UNI 3429:2015 met.B

Massa volumica in riferiemento alla norma EN 323:1993 / Density reffered to EN 323:1993 standard EN 323:1993

Resistenza delle superfici ai liquidi freddi (prodotti di pulizia) / Resistance of the surfaces to cold liquids (cleaning products) PTP 53:2017 Rev 2

Resistenza a cicli umido-secco / Wet-dry cycles resistance

Resistenza alla graffiatura / Scratch resistance UNI 9248:1989

Rigonfiamento dopo 24H di immersione in acqua delle ante / Swelling after 24 H of water immersion of the doors EN 317:1993

Resistenza alla luce / Light resistance UNI EN 15187:2007

Analisi Infrarossi sulle superfici laminate, laccate e tranciati / Infrared analysis on laminated, lacquered and sheared surfaces ASTM E 1252:2013

Resistenza alla trazione su telaio MDF / Tensile strength on MDF frames PROCEDURA CATAS

Resistenza delle bordature iper4BOARD al calore / Iper4BOARD edges resistance to heat UNI 9242:1987 + A1:1998

Durabilità meccanica e forze di manovra / Mechanical durability and operating forces UNI EN 1191:2013 12046-2:2002
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SUSTAINABILITY
We are committed to safeguarding our 
planet, working to build a sustainable 
future. We want to grow with constant 
awareness, using responsible 
manufacturing processes that are 
advantageous for the environment.

HEALTH AND SAFETY
We are committed to taking care of those 
who work; our employees’ safety reflects 
our desire to be concerned about well-
being, starting from those who form an 
integral part of our company.
Sharing and contribution are the 
foundation upon which success grows, 
this is why we believe it is crucial to 
provide a healthy environment in which 
we can achieve our goals together.

RESPONSIBILITY
We always strive to ensure the quality of 
our services, working in accordance with 
ethical and behavioural standards.
The numerous certificates we have 
been given testify to our commitment to 
constantly improving our manufacturing 
processes and reducing our impact on 
the environment.
We use resources carefully and the 
majority of the wood we use comes 
from sustainably managed forests; this 
means guaranteeing a product which 
was not manufactured at the expense 
of the forest, the animals, the plants or 
people who live there. Noise reduction 
and fire resistance characterize part of 
our products; we select the best raw 
materials and semi-finished products, 
with low formaldehyde emissions and, 
whenever possible, water-repellent. 
In our headquarters we have installed a 
biomass thermal power plant that heats 
the entire establishment and thanks 
to our solar power system we have 
managed to reduce CO

2 emissions into 
the atmosphere.
At Bertolotto respect is fundamental in all of 
its forms and it will continue to lead us in 
our choices.

SOSTENIBILITÀ
Ci impegniamo a salvaguardare il nostro 
pianeta, contribuendo alla costruzione di 
un futuro sostenibile. Vogliamo crescere 
in modo consapevole, con costanza, 
perché evolversi significa produrre 
vantaggi anche per l’ambiente, attraverso 
processi produttivi responsabili e accorti. 

SALUTE E SICUREZZA
Ci impegniamo a prenderci cura di chi 
lavora; la sicurezza dei nostri dipendenti è 
lo specchio della nostra volontà di essere 
un’azienda attenta al benessere, a partire 
da chi ne è parte integrante.
La condivisione e il contributo di ognuno 
sono il fondamento su cui si costruiscono 
i successi, ecco perché riteniamo 
indispensabile un ambiente salubre dove 
concretizzare insieme i nostri progetti.   
 
RESPONSABILITÀ 
Ci impegniamo a garantire in modo 
continuativo la qualità dei nostri servizi, 
operando nel rispetto di canoni etici e 
comportamentali.
Le tante certificazioni ottenute attestano 
il continuo miglioramento dei processi 
produttivi aziendali e la riduzione degli 
impatti ambientali. Facciamo un uso 
attento delle risorse e la maggior parte 
del legno che utilizziamo proviene da 
foreste gestite in modo responsabile; ciò 
significa garantire un prodotto che non è 
stato creato a spese della foresta o degli 
animali, delle piante e delle persone che 
ci vivono.
Abbattimento acustico e resistenza al 
fuoco caratterizzano una parte dei nostri 
prodotti; selezioniamo le migliori materie 
prime e semilavorati, a bassa emissione 
di formaldeide e se possibile idrofughi. 
Per ridurre le emissioni in atmosfera 
abbiamo in sede una centrale termica a 
biomassa che riscalda l’intero stabilimento 
e grazie a un impianto fotovoltaico 
riusciamo a ridurre l’immissione di CO

2 

nell’atmosfera. 
Per noi di Bertolotto il rispetto 
a 360 gradi è basilare e continuerà 
a guidarci nelle nostre scelte. 
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HOTEL E ACCOGLIENZA
I edizione / 1st edition

Bertolotto S.p.A. si riserva il diritto di apportare, senza preavviso, ogni modifica volta al miglioramento funzionale e qualitativo dei 
prodotti. Le informazioni e i disegni rappresentati in questo catalogo, oltre ad avere carattere puramente illustrativo, sono suscettibili 
di variazioni. I campioni di colori e materiali presentati in questo stampato hanno un valore indicativo compatibilmente con i limiti di 
riproduzione e stampa. 

© PROPRIETÀ DI Bertolotto S.p.A. - TUTTI I DIRITTI RISERVATI - I marchi e gli altri segni distintivi, i testi, le fotografie, i disegni 
e i modelli, i prodotti e gli altri materiali riportati nella presente brochure e tutti i diritti di proprietà intellettuale e industriale a essi 
relativi costituiscono proprietà riservata di Bertolotto S.p.A. È vietata la riproduzione, copia, imitazione, pubblicazione, diffusione, 
distribuzione, elaborazione e qualsiasi uso, anche parziale, nella pubblicità, su prodotti, confezioni, materiali illustrativi o pubblicitari, 
siti internet, nelle attività di marketing e commerciali e ogni altro uso, senza preventiva autorizzazione scritta di Bertolotto S.p.A.
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